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PIZEZ

Najnowszy ten tom (liczac chronologicznie), sta-
nowi jakby ciag dalszy wydanego przed para laty
zbiorku poezyi: Co Zywot dat. 1 tu mamy jedynie
szereg tych uczu¢ i mysli, ktére wrazenia zyciowe
nasung¢ly poecie. Jest-to jakby spowiedz, dzien-
nik poety, u ktorego kazde zdarzenie, kazda pora
dnia i roku, kazda rado$¢ i smutek stowicza odbi-
ja si¢ piesnig. On musi w ten sposéb notowac
swe wrazenia, bo pie$n kipi mu w tonie i mimowoli
na usta wybiega, bo on tak zrdést si¢ juz z mowa
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bogoéw, ze ona powszedniag mu strawg, cho¢ jak

ambrozya stodka, a jak nektar upajajaca.

Cykl rozpoczyna si¢ przepysznym prologiem,
w rodzaju starozytnych chorow w tragedyach gre-
ckich, w ktérym poeta w cudnych obrazach, poro-
wnywa zycie ludzkie z rzeka, naprzéd, jako mata
struga, w cienistych gaszczach odwiecznych pra-
borow (to lata dziecigce), rzucajaca si¢ potem, ja-
ko dziki potok, przez gorskie skaty, glazy i rozpa-
dliny (to wrzaca mtodos$¢) i, nakoniec, szerokim
nurtem, zwolna, sptawnie kierujaca si¢ ku morzu
(to wiek dojrzaty).

Po tym wspanialym wstepie, poeta rzuca nam
gars¢ -promykow, gar$é tych jasnych btyskow, kto-
re badz jako orzezwiajacy, pelny woni poranek
wiosenny (Ranek), badz jako serdeczne wspomnie-
nie lat spgdzonych pod okiem kochajacej matki
(Wiersze z przesztosci), badz jako wesola piosnka
w gronie towarzyszy (Toast starozytny i Toast
wspolczesny), badz wreszcie jako cudna harmonia
sztuki i przyrody (Dzwony i skowronki), rozpe¢dza-
ty ciemne chmury zwatpien na czole wieszcza, my-
$liciela i grecka pogode wlewaty mu w dusze.

Ustepy to niewypowiedzianej stodyczy i §wiezo-
$ci, serce poety odbija si¢ wnich jak w zwiercia-
dle. Barwy, tony, btaski, wonie, wszystko igra tu
i w tgczowe uktada si¢ smugi, w olbrzymia sptywa
harmonig.

Dziat drugi zawiera te najtkliwsze wylewy uczu-
cia, te najtajniejsze echa strun serdecznych, ktore
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poeta poswigca tylko swej Ludmile. W szystko tu

tak delikatne, tak powiewne, jak promienie ksi¢zy-
cajasnemi smugami padajace przez ge¢stwe jasmi-
nowych krzakow, wszystko tak migkkie i tkliwe
jak ostatnie westchnienie stowika w noc majowa
wszystko tak wrzace 1 ogniste, jak Wezuwiusz wy-’

Trudno zaiste opowiedzie¢, co tu wy-

buchajacy.
stowika

powiedzial poeta-kochanek, bo ktdéz piesn
opowie? Zamiast tego, cho¢ w prozaicznym prze-
ktadzie przytoczymy jeden z najpigkniejszych tu-
taj ustepow: Notturno:

»Daj ziemi catej spac¢ i tylko do snu wez ten tre-
! ptaka drz3cD ostatni, gdzie swoja dusz¢ tchnat,
ten ton mech drzy, a dzwoni, a S$piewa w twych
snach mito$nie a tgskno przez cala, cata noc, za-
nim bly$nie $wit! Daj tez i stoncu spaé, tobie
mech do snu l$ni jego ostatni ptomienny odblask
w setnych promieniach, ten blask niech ptoszy cie-
nie i ztoci twe sny mito$nie przez cala, cala noc
Daj i mitosci spaé¢; a do snu

zanim bty$nie §wit!
ostatni, nie-

ylko wez ten pocatunek moéj wrzacy,
chaj ci brzmi przez cata, cala dtuga noc; gdy bty-
sme swit, sto innych na twych ustach juz bedzie
znow drzec!”

Dzial trzeci: Zwykle motywy, zawiera kilka gte.
bokich refleksyi poety, wywolanych powszedniemi
zdarzeniami zycia. Podziwia¢ trzeba dziwna po-

¢ge ducha, zjaka Yrchlicki w starych, oklepa-
nych juz zda si¢ przedmiotach, nowe zupetnie od-
strony, nowych uczué¢ i mysli oblewa je

krywa
Do najpigkniejszych wierszy naleza tu

Swiatltem.
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liez zaprzeczenia: PodriZe, Stare domy,
i Nieprzyjaciel.

Wystrzat
Oto przedostatni:

WYSTRZAL.

Noc byta peilna gwiazd i modrych cienidw;
Swiat caly zdawal sie by¢ wielka basnig,
Cisza czuwala tylko nad nim $pigcym.

Czas ptynal wolno w tej bigkitnej nccy,

Nie przerywany turkotaniem wozow,

Ani przechodniéw poznych, cigzkim krokiem.
W tej ciszy, ktora wigksza przed $§witaniem,
Rowna si¢ gigbia swoja glebi morza,

Naraz padl wystrzal §réd drzew, gdzie§ w ogrodzie.
Potem znéw cisza. Przez chwilg si¢ zdato,
Ze przerazony czas wstrzymat si¢ w drodze,
Gwiazdy zadrzaty, wielkie modre cienie

Zczernialy, caly $§wiat byt jak mogita.
Jam stat u okna, mowiac do swej duszy.

Znoéw jedno zycie zmgczone, zngkane,

Rzucito gwiazdom w twarz swoja pogardg;

Z tej wielkiej todzi, ktora ptyniem wszyscy,
Maz jeden upadt w ocean wiecznosci,

Z wtlasnej swej winy, a t6dz jedzie dalej,

Fale si¢ chmurza i gwiazdy si¢ iskrza.

Ta z pistoletu kula, ktéra w tono

Ciche si¢ wbita, ma by¢ odpowiedzia

Na burze, smutki, na walki i nudg,

Na wstyd, zal, zbrodnig¢, wyrzuty i nedze.
Lecz strzat padt darmo, rozwiazaniem nie jest;
A cho¢by wielka byta sita bolow

I nieszczg$¢, przeciez na tym ngdznym $wiecie,
Sa jeszcze siwe wlosy starych matek,

Lzy zon ije¢ki, i w dal wyciagnigte

Z rozpacznym krzykiem, biate rece dzieci.

I w ciszy gtuchej tej bi¢kitnej nocy,

Jam prosit owe siwe wlosy matek,

Lzy zon i rgce dzieci wyciagnigte,

By odpuscity stabym samobodjcom,

Co nie wspomnieli o nich w strasznej chwili;
I nie przestalem, poki z cisza w dusze¢

Nie padt spokoj jak wielkie przebaczenie.

Dzial nastepny: Cienie w duszy, jest przeciwien-
stwern pierwszego. Jak tam, wszystkie jasne bly-
ski zyciowe, tak tu zebral poeta wszystkie te nie-
spodziane nagle smutki i zwatpienia, ktére bez po-
wodu ogarnialy wrazliwa jego dusze¢, zakrywajac
niby ciemna chmur opona zlote
i wiary w przyszlos¢é.

slonce nadziei

»ldziesz §rod mlodej zieleni i patrzysz, jak tlo-
czg sie¢ ku swiatlhu paczki na nagiej galazce, jak
stokrotkom laka ledwo starczy, jak tlumem do
stoica garng si¢ dzieci. Smiech, $piew i radosé!

Nagle w twojej duszy cien wielki wstaje, podnosi

sie, rosnie i naraz maci w tobie cala rados¢ wio-
sny, wszystko ci si¢ staje takiem powszedniem,
zwyklem, prostem. Stary smutek nagle sploszony

na usta ci biegnie, wszystko, czem Kkiedykolwiek
zbryzgale§ dusze swoja, labedzia bialego, jako
cien wielki przed toba si¢ kolysze i z dzika, tygry-
sig silag spokdj porywa ci z lona”.

iviosne). PrzeSliczne tu sa ustepy: Meduza, Piesn,

(Smutek na

Zblgkanajaskotka, Ktosmy, co wiemy? oraz cudna
allegorya Argonauci.

Dzial ostatni, noszacy ten sam tytul, co jeden
z dzialéw zbiorku: Co Zywot dail, mianowicie Stra-
cone kroki, zawiera nowy cykl pessymistycznych

refleksyi, nasunietych poecie przez rézne wraze-

nia zyciowe. Rozpoczyna je nieco polemiczny,
a przeciez o najszlachetniejszej tendency:', zwrot
»Wiec idZzmy dalej, kto
wy w swych obelgach, a ja
Podobna mys$l, jak we wspo-
mnianym wyzej ustepie ze Sfinksa: ,Nie,
milkniesz, burzliwa ma pieSni”, wypowiada tutaj

do przeciwnikéw poety:
z nas wiecej straci,
w swojej pracy.”

nie za-

poeta w wierszu wpisanym do pamietnika mlode-
mu poecie: ,,Ty w zniecheceniu rzucasz piéro i mé-
wisz: U nas juz stracone wszystko; kraj jedna ra-
na, przyszlo§¢ w mgle ukryta, maz o zelaznej woli
jest dzis$ slabem dzieckiem; c6z tu pomoze piesn,
ten kwiatek polny? Lepiej
A ja ci mowig:

milcze¢ niz Spiewad
w tej dysharmonii! Gdy chorego
glowa peka z goraczki, z ziél przylozonych na plo-
nace czolo, czy wiesz ty, ktore ulge mu przynosi?
Moze to maly, nedzny listek babki!

napewno, Ze twej piesni rym nie bedzie wlasnie

A czy wiesz

tym blogostawionym listkiem?"

Szlachetne serce naszego poety odbija si¢ jesz-
cze wyrazniej w charakterystyce S$wietych zadan
dzisiejszej poezyi, podanej przezen w wierszu Po-
ytywizm.
ci¢ nie nalezy.

Smutny §wiat dzisiaj, lecz nadziei tra-
Co nasze dzis? Malo bardzo, nic
prawie, a jednak i to zbawi¢ nas moze, gdy tylko
zechcemy. Sily! odwagi i dobrej woli!

duch
Yrchlickiego, jako natchnionego wieszcza, ofiarni-

ka ludzkoS$ci:

Epilog charakteryzuje dosadnie wielki

»Moze inny poeta przyjdzie w lepszych czasach
i znéw piesSn wiosny stara Spiewaé bedzie, czar
w oczach dziewczat, ziemi¢ w zlotych klosach i zar
natchnienia, ktory w gronach plonie; i bedzie $pie-
wal odwieczng piesn bélu, od ktorej tysiac serc
wre tu i peka, pot skroni pod jarzmem, w ktérem
idziem wszyscy i slodycz, gdy zmarszczki $ciera
mi¢kka reka. I bedzie Spiewal, jak cieplem ko-
min dysze, co radosci kryje w sobie powro6t do do-
mu, a co goryczy, samotnosci puhar, gdy w wie-
cz6r idziesz nagich drzew alejg. Moze pieSn o tern
bedzie $piewal inna, moze go pobozniejsze stuchaé
beda ttumy, moze znikna przesadow cienie i zawi-
Sci, ktére mnie i innych dreczyly bez konca. Ta
piesn ludzkos$ci, ciagla, niewy$§piewana, w réznych
wciaz formach, a z jednaka trescia, jasSniejaca jak
slonice, czarowna jak kobieta, a mila jako w pusz-
czy zdréj przeczysty; ta pieSn wieczna zaiste war-
ta tego, by dla niej paryasem zosta¢ w halasli-
wym tlumie, zy¢ sobie tylko i choéby nam wszyst-
ko wzieto, dumnie zalozy¢ rece, lecz nie schylié¢
glowy!”

TRZY GODLA.

Jak siggnie mysl nasza, dobiegna wraz oczy,
Pod trzema godtami ku stoncu $wiat kroczy;
Ten z musu, 6w che¢tnie —
W tachmanach, od$wigtnie
Odziany, jak ktéry tam moze —
Przez chwasty i glogi — $rod ciagtej biesiady —
Miliony na ziemi zaznacza na ziemi swe $lady:
W tzach, we krwi, w usmiechu,
$r6d cnoty lub grzechu,

Szczesliwi, gdy ming bezdroze!

Czy 16d im Poélnocy serc mrozi porywy,

Czy Wschodu czarowne plomieniag je dziwy,

Fal morskich obszary,

Lub puszcze Sahary —

Duch, pg¢ta potamad si¢ stara;

I w drodze, czy kwiaty sa na niej czy ciernie,
Rad kazdy spoglada z ufno$cia i wiernie,
Gdzie w ogniach si¢ ploni

Krzyz, co nas obroni

Od pokus zywota — to Wiara!

Kto przy tern trwa godle, cho¢by go $wiat caty
Oczernil potwarza — on wyjdzie z niej biaty,
Jak lilia co jezior brzeg krasi;
1 choé¢by mu wrogi,
Przemoca swe bogi
Pod strzech¢ chat wparty —
On, nawet umarty,
W zrenicach swych Znicza nie gasi!
A przetrwa boleSci — tysigczne katusze —
Potamig mu ciato, lecz siggna¢ po dusze...
Eh. trudno! krzyz strzeze... zazdrosny,
Kto przy nim dostoi,
Ten, u szczg¢$é podwoi,
Juz mieszka na poty,
I mi¢dzy anioty,

W kraj po6jdzie wesela i wiosny!

Ah, biedni co wiary stracili zaranie;
Mrok takim, na zawsze, do zrenic zostanie
Przymarty — z czdét zejdzie blask $wigty;
A serca mi hydry, poszarpia i we¢ze,

I krew im si¢ wlasna na zgube¢ sprzysi¢ze,

I kazdy z nich skona — przeklety!

Jak siggnie my$l nasza, dobiegnac¢ §mia oczy,
Pod trzema godtami ku stoncu §wiat kroczy;
Ten z musu, 6w chetnie
W tachmanach, od$§wigtnie —
Szczegsliwi i ci co lzy leja —
Pod strzecha wiesniaka, w patacu bogacza,
Czy droga kto biezy, czy z prostej wciaz zbacza —
Tej ziemi pot¢zni
I w walce zacig¢zni,

Lecz wszyscy si¢ karmiag — Nadzieja.

Ah, nawet gdzie ng¢dze obraty siedlisko,
Tam jeszcze glos szepce; nadzieja juz blizko!
Bez chaty — bez chleba —
Czarowne jej nieba

Snig ciagle i kazdy si¢ ludzi...

Gdzie groby bez znaku, a $lepych czern podta,
Co drogie omija — na drogie piwa godta —
Cho¢ szumi styczniowa zawieja;
Do mogit bez krzyza *
Duch biaty si¢ zbliza*
1 z wiencem na skroni,
Od chwastow je broni:

To z wiary powstata Nadzieja!
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Jak siggnie my$l nasza, dobiegnaé¢ $mia oczy,
Pod trzema godtami ku stoncu $wiat kroczy:

Ten z musu, 6w chetnie,



W tachmanach, od§wigtnie,
Srod ztota, rozkoszy — w nicosci...
Przy wattej kotysce — u trumien gdzie lezy
Upadtych r6j nedzny, lub poczet rycerzy,
Umarli i zywi —
Zdeptani, szczeg$liwi —
Odzyja i zyja... w MitoSci.
Dton migkka, niewie§cia, co cenne $le dary
Biedakom bez chaty: nadziei i wiary —
I sercem szlachetni,
I ojcoéw czciag $wietni,
Pot¢zni pieszczota lub modla;
Co glodnym chleb niosg i stowo pociechy —
Sierotom catunek ijutra u$miechy —
Co bliznim tez szczg¢dza,
Lub walcza z n¢dz j¢edza —
Wszak Mitosé obrali za godto?

Za gwiazdy przewodne, kto wzial te trzy godta,
Ten murem ostoi i zgraja go podta
Nie ztamie — grom zlosci nie spali...
Wytrwaty w niedoli — nie placze gdy boli —
Sréd szczescia nie dumny, tak przejdzie do trumny

Odziany w ich pancerz ze stali!

Zygmunt Grabowski.

UMARLA.

PRZEZ

Ok taw insza, Feuillet.

PRZEKLAD

Joanny §dejowskiej.

CZESC PIERWSZA.

(Dalszy ciag.)

Podczas kadryla byta niesmiata i matlomodwna;
czynitem co moglem, aby ja uspokoi¢ i o$mielic.
Z powodu rannej uroczysto$ci mowiliSmy o koniach,
i ona jezdzi konno, zazwyczaj ze swoim starym
stryjem admiratem, a niekiedy z bratem, podpo-
rucznikiem w marynarce. Tak stryj jak brat, rze-
kta z uSmiechem, jezdza jak marynarze, ja musze¢
dawa¢ im lekcye konnej jazdy. Moim za$§ nauczy-
cielem, dodata powaznie, byl moj ojciec.

Odprowadziwszy ja na miejsce, powiedziatem

kilka grzecznosci jej matce, ciotce, admiratowi

i bratu, poczem odszedtem zostawiajac szanowng
te rodzing zachwycona moja niewystowiona uprzej-
moscig.

Takie bylo pierwsze moje spotkanie z panng
Alieta de Courtcheuse i od owej juz chwili zacza-
lem podejrzywad stryja, iz pragnie abym si¢ z nia
ozenil.

Drugie widzenie nasze nastagpilowe dwa dni po-
zniej, w patacu Varaville, rezydencyi rodziny des
Courtcheuse, gdzie stryj zawiézt mnie pod pozo-
rem, ze wymaga tego grzeczno$¢ sasiedzka. Patac
ten jest to stary gmach, pokryty dachem nieco zni.
zecnym w $rodku, wewnetrzne urzadzenie zdradza

prowincye. Pigkne i cigzkie meble, ustawione sa

w szyku surowym i oschtym, z tem zamilowaniem
niewygody, jakie cechowato naszych dziadéw. Nie
takie to gniazdko urzadzi¢by nalezato dla tak $li-
cznego ptaszka jak panna Alieta. ZastaliSmy ja
tam jednak zdrowa i wesola, widocznie ucieszona
naszemi odwiedzinami. Jakkolwiek stryj nie chcial
si¢ do tego przyznaé, niewatpliwie jednak dozwolit
odgadnaé matce jej i krewnym tnjemne swoje za-
miary i nadzieje i panna Alieta musiata co§ o nich
postysze¢. To tez cate to szanowne grono studyo-
wato, badalo i obserwowato mnie z hipnotycznem
nat¢zeniem, ktére musiato trudzi¢ ich kaducz-
nie.

Tegoz dnia, gdy wracaliSmy do La Saviniere,
stryj otworzyt mi nareszcie swoje serce. Jest-to,
mowil mi, sposobnos$¢ nie nasuwajaca si¢ dwa ra-
zy w zyciu. Panna §liczna, posiadajaca wysokie
majatek dzi§ juz
Ma ciotke stara

uksztatcenie, pickne nazwisko,
wielki a w przyszlo$ci ogromny...
drugiego bi-

stowem fe-

panng, stryja admirata bezzennego,
skupa, naturalnie takze kawalera...
niks!

Dalej stryj wymienit mi kilka liczb i innych

Z tego co mi powiedzial i co sam

szczegdtow.
spostrzedz mogtem, ciCourtcheuseowie, bedacy po-
tomkami bardzo starozytnego rodu, stanowia rze-
czywiscie nader oryginalng kollekcye. Z wyjat-
kiem wtasciwego staremu rodowi zamilowania
w koniach, nic zreszta nie maja wspdlnego z na-
szym tegoczesnym $wiatem. Posiadajg i praktyku-
prad
Jedna ga-

ja gleboka wiarg ubiegltych wiekow, ktorej
tegoczesny bynajmniej nie dosiggnal.
t¢z ich rodu przeszta do Anglii zWilhelmem Zdo-
bywca i po dzi$ dzien zalicza si¢ do kwiatu tam-
tejszej arystokracyi. Courtcheuseowie francuzcy
pozostaja w ciaglych stosunkach ze swymi angiel-
si¢
ich ce-

skimi krewnymi, i moze to takze przyczynilo
do nadania im szczegoélnej, odznaczajacej
chy. Sa najgorliwszymi katolikami, a przeciez
w ich zwyczajach przebija odcien purytanskiego
formalizmu.

I tak, migedzy innemi, przeje¢li zdaje si¢ od swej
zamorskiej rodziny, stary zwyczaj angielski odma-
wiania wieczorem wspolnej z cala stluzba modli-
twy. Juz ten jeden rys dostatecznie ich okresla.
Podobno zmarty baron de Gourteheuse, bratadmi-
rata i biskupa, a ojciec Aliety, mial by¢ czlowie-
kiem wyzszego, niepospolitego umystu; nie chciat
mie¢ guwernantek dla corki ani tez odda¢ ja na
pensya lub do klasztoru, tylko z pomoca nadzwy-
czaj troskliwie dobranych i dozorowanych profeso-
row, sam zajmowat si¢ umystowem uksztalceniem
corki, pozostawiajac matce wychowanie religijne
i moralne.

Zapewnie, ze nie zastanowiwszy si¢ glebiej, zda-
wacé si¢ musi, iz czlowiek tak ptochy i rownie jak
zadnej nie majacy wiary, nie powinienby wybierac
zony w podobnym wychowanej domu, gdyz zacho-
dzi tu razaca sprzeczno$¢. Ale rozwazmy tylko.
Jak powiedzialem, juz prawie gotow byltem za$lu-
bi¢ jedna z mtodych poganek tegoczesnego potoze-
nia, co nie znaczy bynajmniej zebym pragnatl po-
dobnego zwiazku; przyznaj¢ nawet, ze nieobawial-
bym si¢ zony troche¢ religijnej, cho¢ nie patrze
przez szkto powigkszajace na doniosto$¢ rekojmi
jakie da¢ moze poboznos¢ kobieca i nie uwazam jej
za synonim cnoty. Niezawodnie przeciez, u ko-
biet, pojgcie obowiazku jest nieodtacznem od po-
je¢ religijnych 1 z tego, ze religia nie wszystkie

ochronita od upadku, wnosi¢ nie mozna, ze nie
ustrzeze zadnej. Dobrze wigc zawsze miec tenratu-
nek za soba. Prawda, ze jak cata rodzina de Cour-

tcheuse tak i panna Alieta posuwaja, az do fana-

tyzmu swoje wierzenia i praktyki religijne, ale
przeciez nie zrosng si¢ z familia zony, a co do pan-
ny de Courtcheuse, pewny jestem, ze jeden sezon
spedzony w Paryzu, przytrze i ztagodzi chropowa-
Pod kazdym

nym wzgledem, zwiazek ten zapewnia mi nieza-

tos$¢ i przesade¢ jej religijnosci. in-
przeczone korzysci, ocenitem je od pierwszej chwili
i nie stuszno$¢
jowi.

targujac si¢ przyznatem stry-

Jedna tylko rzecz budzila we mnie zadziwienie:
ze taki jak ja sceptyk i niedowiarek zaslubia de-
wotke, to rzecz prosta i wykazalem powody, ale
dziwnem mi si¢ zdaje, ze rodzina tak fanatycznie
religijna, nie odtracita bez namystu zwiazku zczto-
wiekiem, jakkolwiek uczciwym, ale nie stynacym
bynajmniej ze §wigtobliwosci.

Od owego dnia, za milczagcem porozumieniem
i ze wszystkiemi

ze rodzina Courtcheuse przyjmowata mnie jako

obowigzujacemi zastrzezeniami,

konkurenta, wprawdzie nie przyj¢tego jeszcze ale

mozliwego, ofiarowatem si¢ dawacé lekcye konnej

jazdy mtodemu Gerardowi, bratu panny Aliety.
Niezadlugo ionaraczyta przyja¢ udziat w naszych
przejazdzkach, pod opieka admirata. Prosita mnie
ale nie

wesoto, abym i jej nie skapit rad swoich,

potrzebowata ich wcale. Ta jasno blond nabozni-
sia jest istna centaurka; a ze jazda konna jest pra-
wie jedyng jej rozrywka, oddaje si¢ wigcjej z ca-
ta dusza. Ojciec wskazal jej doskonale zasady,
jezdzi nadzwyczai $miato i wybornie kieruje ko-
niem. Dodam nawiasem, ze lubi¢ bardzo kobiety
namiegtnie zamitlowane wkonnejjezdzie—odznacza-
ja si¢ zazwyczaj czysto$cia obyczajow.

Zdarzato si¢ czgsto, ze po powrocie z naszych
rannych przejazdzek, zatrzymywano mnie w Vara-
ville na §niadanie. Podczas tej coraz S$cie$niaja-

cej wszyscy Courtcheuseowie nie

przestawali bada¢ mnie i obserwowaé bacznie, pod

si¢ zazytosci,

wzgledem fizycznym, umystowym i moralnym i wi-
docznie coraz wigcej zadowolnieni byli ze $ledz-
twa. Co do mnie, moze z mniejszem zadowole-
niem ale z coraz wigkszem zajgciem $ledzitem i po-
znawalem, codzien lepiej usposobienie i charakte-
ry tej przedhistorycznej gromadki. Odgadywalem
ze zmarty baron de Courtcheuse, posiadaé musial,
jezli nie wyzszy umyst, to przynajmniej charakter
silny i nacechowany niezwykla oryginalnos$cia, kto-
rej $lady odbily si¢ na calej jego rodzinie.
Zaprowadzony przez niego tryb post¢gpowania,
przezyt swego tworce i dotad duch jego panuje
w patacu, pod postacig uroczej jego corki. Zreszta
sama panna Alieta utwierdzila mnie w tem mnie-
maniu, objawiajac mi rodzaj manii, jaka ojciec jej
byt opanowany, a ktéorg ona w szerokich rozmia-

rach odziedziczyta po nim.

Pewnego dnia pokazywala mi biblioteke pataco-
wa, ktéra, jak to powiedzialem na poczatku mego
dziennika, zawierata bogaty zbior dziet z X VII-go
wieku, oraz cennych doknmentéw, odnoszacych si¢
do owej epoki. Spostrzeglem tam takze ciekawy
zbidr rycin z owego czasu.

— Widz¢ — rzeklem — ze ojciec pani, umilo-
watl szczegodlniej wiek Ludwika X1V .

— Ojciec moéj zyt w nim tylko—odpowiedziata
powaznie; a gdy spojrzalem na nia z nieco niespo-
kojnem zadziwieniem, dodata: — I mnie z soba do
niego przenidst.

I tzy stang¢ty w oczach tej dziwnej dziewczyny.

Odwrocita si¢ i odeszta par¢ krokow, aby sthu-
mi¢ swe wzruszenie; wrociwszy po chwili, wskazata
krzesto i siadajac schodkach

szaf biblioteki: — Musz¢ — rzekta — da¢é

mi rzekta na
od

panu poznaé¢ mego ukochanego ojca.



Pomyslata przez kilka minut; poczem, z niezwy-
ktem sobie ozywieniem, rumieniac si¢ i wahajac
widocznie, ilekro¢ wypadto jej wypowiadac¢ stowa
mogace wydawacé si¢ za powazne dla ust tak mto-
dych, mowita:

— Ojciec méj umart w skutku rany odniesionej
pod Patay. Kochal wigc swoj kraj, ale nie lubit
swojego czasu; mitlowal bezgranicznie porzadek,
a nie widziat go nigdzie i w niczem. Nienawidzit
natomiast nieporzadkéw i bezrzadu, a spotykat je
wszedzie. W ostatnich szczegdlniej latach, wszel-
kie jego wierzenia, wszystko co szanowat, kochat
i cenil, bolesnie bywato dotknigte przez wszystko
co si¢ dzialo, mowito i pisato wkolo niego. Gtg-
boko zasmucony terazniejszo$cia, nawykl szukaé
schronienia w przesztos$ci; szczegodlniej wiek X Y I1I
przedstawial mu spoleczenstwo w jakiem pragnal-
by zy¢, spoteczenstwo dobrze uorganizowane, grze-
czne, wierzace, uksztalcone, to tez coraz wigcej lu-
Lubit takze co-

swoim

bit w niem zy¢ mys$la i sercem.
raz silniej zaszczepia¢ i utrwala¢ w domu
moralng karno$¢ i literackie upodobanie swego
ulubionego wieku... Moze uwazat pan,
dobania te swoje posuwal, az do uktadu i ozdabia-

Z okna tego widzie¢ pan moze,

ze upo-
nia parku.,. iz
wszystkie aleje wytknigte sa prosto, rabaty wysa-
dzone bukszpanem, drzewa cisowe i krzaki rowno
przycinane... Na kwaterach ogrodu rosna tylko
owczesne kwiaty, lilje, wszelkie malwy, amaranty,
g ozdziki, stowem najpospolitsze gatunki... Uwa-
zal pan takze zapewne, ze wszystkie nasze me-
ble, poczawszy od szaf, kredenséw az do konsol
i foteli, s3 w najsurowszym stylu Ludwika XIV.
Ojciec nie lubil wyrafinowanych wymystéow tego-
czesnego zbytku, utrzymujac, ze te przesadzone
wygody rozmigkczaja i pozbawiajg hartu, nietylko

ciato ale i dusze, i dlatego-to — dodata z usmie-
chem — musi pan siadywaé¢ u nas tak niewygo-
dnie. Wiem, wiem, powie mi pan, ze inne przyje-

mnosci wynagradzaja mu to stokrotnie... Dobrze,

dobrze.... Poczem moéwila zndw powaznie:

Tak wigc ojciec moj staral sig, aby cale otocze-
nie i uktad materyalny przypominaty mu epoke
w ktorej mysla przebywac lubil... Czyz potrzebuje¢
panu mowi¢, ze bylam powiernica mego najuko-
chanszego ojca, powiernicg rozrzewniona jego
smutkiem, podzielajacg jego wstrety, ucieszona po-
ciechami jakie znajdowal... Tutaj-to, w posrod
tych ksiazek, ktore czytywaliSmy razem i ktore
nauczyl mnie ceni¢ i polubié¢, spedzitam najmilsze
chwile moich lat mlodocianych. ZachwycaliSmy
spokoj-
nego zycia, czystemi jego przyjemnos$ciami, do-

branem i pigknem wystowieniem w bogatej naszej

si¢ wspolnie tym wiekiem wiary i cichego

mowie, wyksztalconym smakiem, szlachetna, uj-

mujacg grzecznos$cia, stanowiaca wowczas ceche
i chlub¢ naszego kraju — dzi§ wszystko to mingto.

Zamilkta, jakby zawstydzona nieco uniesieniem
z jakiem wypowiedziata ostatnie stowa.

— Tlomaczy mi pani wrazenie jakie budzita$
we mnie cz¢sto, wrazenie tak silne, iz niekiedy za-
krawato na halucynacye, zreszta, bardzo przyje-
mne, powiedziatlem aby co$ odpowiedzie¢. Wnetrze
mieszkania panstwa, styl, szyk i cate utrzymanie
domu, tak do zludzenia przenosily mnie mys$la
o dwiescie lat wstecz, iz nie bardzo-bym si¢ zadzi-
wil gdyby nagle zameldowano: Ksigcia ***, panie
de Lafayette... lub nawet sama pania de Sevigne.

— A! gdybyz to by¢ moglto—odpowiedziata...—
Ah! jakze ja lubi¢ te osobyl— dodata po chwili.—e
Jakiez to dobrane, wyborowe towarzystwo!... Jak
stokro¢ wigcej byli warci niz $wiat nasz tegocze-

sny!..

Prébowatem ostudzi¢ nieco ten zapat i uwielbie-
nie przesztosci, tak szkodliwe dla wspdtczesnych
i dla mnie samego.

— Niezaprzeczenie czas, ktérego pani tak zatu-

je — odrzektem — mial wielkie zalety, ktoére ija
ceni¢ umiem... ale niepodobna nie uznaé, ze to spo-
leczenstwo tak prawidlowe, tak pelne roéwnowagi

i na pozoér tak wyborowe, zaro6wno jak tegoczesne,
miato takze i swoja odwrotng strong¢, swe strapie-
nia inieporzadki... Widz¢ tu wiele pamigtnikow
z 6wczesnej epoki, nie mogac wiedzie¢, ktdore znich
pani czytata a ktérych nie, jestem troch¢ w ktopo-
cie...

— O! rozumiem co pan chce powiedzie¢! — rze-
kta z prostota, przerywajac mi — nie czytatlam
wszystkiego, ale zawsze do$¢, aby wiedzie¢, ze moi
owczesni przyjaciele, zaréwno jak i ludzie tegocze-
$ni; mieli swoje namigtnosci, stabosci i biedy..
Ale grunt ich charakteru byl powazny isilny idla-
tego, jak moéwit moj ojciec, zawsze odzyskiwali ro-
wnowage... Byly wielkie btgdy ale umiano je odpo-
kutowac... Istniaty jakie§ wyzsze sfery, do ktorych
doprowadzato wszystko, nawet samo zlo...

Mocno zarumieniona, wstata pr¢gdko ze schod-
kow, mowiac:

— Przepraszam za tak dluga rozprawe; zwykle
nie jestem zbyt wieloradwna... ale chodzilo o ojca
mego, a chciatabym aby wszyscy tak jak ja czcili
i kochali jego pamigé...

Pierwszy to raz panna Alieta
mna raczej jak z przyjacielem, niz jak z obcym
Przedstawitbym

rozmawiata ze

przybyszem. si¢ za nieczulszego
niz jestem, gdybym nie wyznal, ze wzruszyto mnie
i przerazilo zarazem: gdyz w pojeciach

dopatrywatem jakby

to ale
i uczuciach jakie wyrazata,
odcien spokojnego, dziedzicznego obte¢du.

W kilka dni pdzniej, to jest wczoraj ija istryj
moj, mieliSmy by¢ wystawieni na cigzsza daleko
probg.

Oba obiadowaliSmy w Varaville i aby wuszano-
waé patryarchalne zwyczaje domowe, zamierzali-
$my odjechac¢ zaraz po obiedzie. Ale niezwykle
piekny wieczor dtugo zatrzymal nas w ogrodzie
i byto juz wpotl do jedenastej gdysmy weszli do
patacu, aby pozegnaé si¢ z admiratem, ktory z po-
wodu pedogry nie wychodzit z pokoju.

W tejze chwili rozlegl si¢ gltosny odglos dzwon-
ka i jednocze$nie cata stuzba dworska i folwarcz-
na, cicho, procesyonalnie weszta do salonu. Stryj
patrzyl na mnie przerazonym wzrokiem, wtem pa-
ni de Courtcheuse zblizyta si¢ do nas, mowiac:
»Wszak zechcecie panowie wzig¢ udzial w naszej
modlitwie wieczornej?” Co6z byto robi¢! stryj skto-
nit gtowe, poszedtem za jego przyktadem. Przy-
klekneliSmy opierajac si¢ na cigzkich krzestach
z czasoOw Ludwika X 1Y a admiral wlozywszy oku-
lary, zaczal czyta¢ powaznie, jak gdyby celebro-
wat na poktadzie swego okrgtu, modlitwy wieczor-
ne. Jak przystato, uprzejmie poddatem si¢ swemu
losowi, byloby bardzo niestosownem w podobnej
chwili popisywac si¢ swojem ateuszostwem. Zresz-
ta mam zwyczaj stosowaé si¢ do zwyczajow czy to
narodow czy os6éb u ktorych jestem gosciem. Jak
nie waham si¢ zdja¢ obuwia, wchodzac do mecze-

tu a. w synagodze mie¢ kapelusz na glowie, tak za-

rowno i w tej drazliwej okoliczno$ci, staratem sig
zastosowac¢ do postawy osob domowych. Lecz do-
konalem tego z prostota i bez przesady; stryj za$

przeciwnie uwazal za stosowne okazywaé wielka
gorliwo$¢ 1 o matom si¢ w glos nie rozesmial, pa-
trzac na t¢ posta¢ zatwardzialego grzesznika, przy-
bierajacego skruszonag ming, z akompaniamentem
bemolowych westchnien.

Mialo to miejsce wczoraj wieczor. Uwazalem,
ze samo dopuszczenie do tak $ci§le rodzinnego do-
mowego obrzadku, upowaznia mnie do o§wiadcze-
nia si¢ o r¢k¢ panny de Courtcheuse. Zdecydo-
Panna Alieta jest

watem si¢ na to stanowczo.

troch¢ oryginalna, ale pochlebiam sobie, ze gdy
raz opus$ci §mieszne swoje otoczenie z czasow Lu-
dwika X1Y, zachowa jedynie gruntowne zasady
moralne wjakich byta wychowana i otrzgsajac sig
niedtugo z dziwacznych ekscentrycznosci, pozosta-
n:e tylko mtoda kobieta troch¢ uczciwsza i troche
tadniejsza od innych. Nic tez wigcej nie zadam...
szczegolniej gdy
zda-

Doprawdy, mito patrze¢ na nia,
idzie; ma chod nadzwyczaj lekki i posuwisty;
je sie, Moze jest anio-
tem.

ze uleci w powietrze.
Postanowilem sobie tedy dzi§ si¢ os$wiadczyé.
Wiadomo mi, ze panie maja wyjecha¢ do miasta
i admirat sam pozostanie, ot6z chcg¢ zwrécié si¢ do
niego, proszac o taskawe poparcie.
Ale cb6z to si¢ dzieje w szanownej modzgownicy
Gdy dzi§ rano zawiadomitem go

0 mojem postanowieniu,

mego stryja?
zamiast upojenia rado-
$cig, zdawal si¢ niewymownie zmigszany... zape-
Ale,
prawda, nie od dzi§ dopiero zadziwia mnie obej-

Zamiast cieszy¢ sie¢ z pomysl-

wnie skutkiem zbyt silnego wzruszenia. co
$cie jego i mowa.
nego obrotu mojej sprawy, zarowno mnie jak ije-
go obchodzacej, skoro chodzi o urzeczywistnienie
jego marzenia, wydawat mi si¢ ciggle niespokojny,
jakby obawa przejety; objawy te wzmagaty si¢ je-
szcze, ilekro¢ towarzyszyt mi do Varaville. Jezli
jezdzitem tam sam, zawsze za powrotem WwWypyty-
wal jakby przestrachem miotany: — Coéz, jakze

tam bylo?... Co bylo przedmiotem rozmowy? it. p

Wyobrazam sobie, ze zapewnie gorace pragnie-
nie powodzenia i obawa zawodu, utrzymuja go
w nieustajagcem rozdraznieniu... bo niepodobna mi
tworzy¢ zabawnego przypuszczenia, ze stryj stat
si¢ skrytym moim rywalem i ze jad zazdrosci toczy

mi serce.

(Dalszy cigg nastgpi.)

RYCERZ MORA.

(Dalszy ciag.)

— Nie znasz! ano... to$ ty strasznie glupi! Ktoz
Ale kiedy ty nic nie wiesz, to
sig
bo powiadam to-

tu nie zna Jagusi?
ja ci powiem. Widzisz, panie bracie, jabym
juz dawno byt ozenit z Jagusia,
bie, to taka przylepeczka, takie ma oczka jak ta-
reczki, ze kiedy jeno spojrzy na mnie, to ja topnie-
j¢ jak wosk. Jak Boga kocham, tak prawda. Ale
c6z, matu$ nie dadza. [ mnie juz desperacya bie-
rze... Na jesieni, bedzie temu cztery niedziele, ma-
tus mnie zdybali w lamusie, jakem Jagusi¢ cato-
Powiadam tobie, sadny dzien si¢ zrobil
w Wasoszu. Zawotali hajdukow,
mnie jak kota i dwadzie$cia bizunéow mi dali,

A Jagus$ na to

wal.
rozciagneli-ci
az
mys$latem, ze mnie dyabli wezma.
patrzata i tzy jej tak ciekly po gladkiem liczku,
jak nieprzymierzajac deszcz z rynny. Pasya mnie
na to porwata ostatnia. Kiedym wstal, tom tak
dat w gebe hajdukowi, si¢
krwia zalat i jak dlugi padl na ziemig; a ja w nc-

ktory mnie bil, ze



gi. Dwa dni mnie nie bylo i siedziatem tu u Zwa-
na w Smolarzach. Ale i on jest w desperacyi. To*
$my oba siedzac tu, beczeli i beczeli...

— A czegozescie wy beczeli?

— Ano... czego! z desperacyi.
wiedzie¢, panie bracie, ze nockg przypadtdo mnie,
tu do Smolarzy, moj pachotek, Antek, co ono tam
co si¢ dziato

Bo trzeba ci i to

stoi na dziedzincu i powiedzial mi
w Wasoszu po mojej ucieczce...

— No, c6z si¢ dzialo? — pytat pan Samuel, dzi-
wnie jako$§ zajety opowiadaniem Bartka Koszar-
skiego.

— Sadny dzien, powiadam tobie,
Matu$ nakazali mnie zrazu szukaé¢, ale potem dali
swej

sadny dzien!
pokéj, jeno wzieli Jagusie do sypialni i tam
jej dwadziescia rozeg dali. Po calym dworze byto
stychaé¢ krzyk Jagusi! Kiedy sobie o tem wspom-
ng, to mnie taka pasya porywa, ze!l... niech wszyscy
dyabli wezma!

Uderzyt pigscia w stoét, az zadzwonily na nim
szklanki i butle.
— Ot6z jestem w desperacyi takiej, ze juz nie-

tylko z chtopami, ale nawet z samym dyablem poj-
de na wojne... zebym tak ski$nial!

— A ktéz to z dyabtem chodzi na wojng? Co
tez wasé gadasz! tu jest Swigta sprawa i dyablow
wspominac¢ nie trzeba.

Bartosz, ktory patrzat w okno, nagle zerwat si¢
i zawotal:

— Nie trzeba, powiadasz? a ot6z masz dya-
bta!

I wyciagnal r¢ke, wskazujac kogo§ na podwo-
rzu. Pan Samuel skoczyl do okna i widzi, jako
tam jaki§ rycerz w delii karmazynowej i kolpaku
z czaplem piorem stoi na $rodku na pysznym ka-
rym bachmacie, a koto niego czterech zbrojnych
hajdukow, w wegierskim stroju.

— A to kto?! — zawotat Lniski.

— To jest Boruta, prawdziwy Boruta z Lgczyc-

kiego! — wotat Bartek, trzepiac r¢kami — nie
chciale§ dyabta, oté6z go masz!

I $miat si¢ glosno, rubasznie.

Tymczasem pan Samuel patrzat ciagle przez
okno i widzi, jak 6w nowo przybyty rycerz, wypy-
tawszy ludzi o co$, zsiadl z konia i oddawszy go
jednemu ze swych hajdukow,
szysta do dworu. Stychaé bylo, jak stapal przez
sien, dzwoniac ostrogami, jak zrzucit z siebie deli¢
i z trzaskiem drzwi od komnaty otworzyt. W tych
drzwiach stanat on i patrzal przed siebie, nie mo-
gac widocznie dobrze dojrze¢ obecnych z powodu
Ale pan Samuel wi-

szedl z mina zama-

zmroku panujacego w izbie.
dzial go doskonale i zegnat si¢ glosno:

— W Imie Ojca i Syna i Ducha Swietego.

— Amen! — rzekl 6w rycerz glosem Dbaso-
wym.

Byt to za§ maz wspanialej postawy,
wzrostu, si¢gajacego az po odrzwia i takiej jakiej$
ze catkiem patrzata na dyabelska, wiec

Byta to wigc

wielkiego

twarzy,
nie dziw, ze si¢ pan Samuel zegnat.
twarz §ciagla, czarna prawie, z nosem ostrym, kon-
czastym, o wielkich, ognistych oczach, o wysokiem
czole zbruzdzonem zmarszczkami, o wtosach wzbu-
rzonych i nastroszonych do-goéry. Niewielkie czar-
ne wasiki zakrecone z fantazya do gory, brodka
z szwedzka postrzyzona, takze kruczo czarna, uzu-
peiniata to dziwne, szatanskie prawdziwie oblicze.
Ubrany byt z panska w krotki kontusik karmazy-
soliterem, w ciemne
Przy bo-

nowy, spigty u szyi wielkim
szarawary i z6tte futrem podbite buty.
ku mial krzywa, turecka szablg, a na piersiach na
ztotym tancuchu wiszacy ryngraf z Matka Bozka

~ 45 _
Czestochowska. W reku dzierzyt swoj sobolowy
kotpak z czaplem pidérem i wcigz stal we drzwiach
ktory chwyciwszy si¢
izbie i sig

stuchajac $miechu Bartka,
za brzuch oburacz, biegat po
$mial, wolajac:

— Ha! ha! ha! Borutal...

glosno

— Kto tu wymienia moje nazwisko? — spytat
nakoniec 6w nieznajomy.
A ktézby, jak ci si¢ zdaje dyable teczycki?
ha! ha! ha! — $miat si¢ znowu Bartek.
— Ejze, kto$ tam jest, nie sadz dyablami, bo ci
je wtlocz¢ w gardziel napowrdét — ozwal si¢ gro-
znie 0w rycerz i podszediszy par¢ krokow do izby,

wcigz jeszcze rozgladajac si¢, dodal: — To tak
Zwan przyjmuje u siebie?

— M) mosci panie — ozwie si¢ na to pan Sa-
muel — Zwana nie ma w domu, ale ja, Samuel

Lniski gospodarzg tutaj tymczasowo...

— Wigc to was¢, mosci panie, co masz takie na-
zwisko, ze je wykrztusi¢ trudno, $miejesz si¢ ze
mnie?

— Nazwisko moje jest dobrem nazwiskiem —
rzeknie ponuro pan Samuel — i was$¢ sobie niem
geby nie wycieraj. Co za$§ do owego $miechu, to
nie ja si¢ $miej¢, bo ja jeno tzy lacumiem, asmiac
si¢ juz nie potrafig.

— Ejze do stu katéw, czym ja do grobu trafil,
ze was¢ mowisz, jakby$§ dopiero co z trumny wstal!
Kt6z u stu piorunéw si¢ $mieje?

— A to ja, Boruto, ja Bartek Koszarski z W a-
sosza!

To rzekiszy Bartek, podsunatl si¢ podokno ista-
jac przed nowoprzybylym, znowu ztapal si¢ za
brzuch, parskajac $miechem:

— Hal! ha! ha! Boruta!

— Ghupi Bartek! ano... to co innego — rzekt
rycerz i zwracajac si¢ do stojacego nieruchomie
pana Samuela, rzekt:

— Jam jest Rodrigus Boruta, szlachcic z ziemi
Leczyckiej, herbu Nowiny...

— Dyabet Boruta, dyabet! ha! ha! ha! — $§miat
si¢ Bartek.

(Dalszy cigg nastgpi.)

DO
POLNOCNEGO BIEGUNA.

Wedle flanyck, zaczerpnietych z dziela

oSKI. ¢Le tFosn.'v-ille,

ulozyl

<§e

(Dalszy ciag.)

Pozostate resztki zapas6w major kazal rozdacd
podwtadnym swoim w rownych podziatach,
stepnie pozegnawszy si¢ ze wszystkiemi i zalecajac
cierpliwo$¢ az do konca, legt bezwtadnie na swo-
W obozie panowato grobowe mil-

a na-

jem postaniu.
czenie, przerywane tylko od czasu do czasu bole-
snym jekiem.

Powrot stonecznego §wiatla byt dla nich obe-
cnie przykrzejszy, anizeli dawniejsza ciemnosé,
gdyz wzajemny widok trupich prawdziwie twarzy,
Ostabienie

takiego

przypominal o wlasnem polozeniu.
uczestnikow wyprawy posunigete byto do
stopnia, ze nawet wzajemne wymienianie my§li sta-
lo si¢ niepodobnem; wszyscy spoczywali bezwta-
dnie, oczekujac z rezygnacya czekajacej ich $mier-
ci. W calym obozie dwodch tylko ludzi miato je-
szcze site do prowadzenia cichej rozmowy, miano-
wicie sierzant Lang i sierzant Brainard. Zajmu-
jacy ich przedmiot byl odpowiedni do polozenia,
ostatniem wspomnieniem zegnano zmartego w dniu
wczorajszym towarzysza, zapytujac z niepokojem,
na kogo kolej przyjdzie rozsta¢ si¢ na zawsze zdo-
czesnym zywotem. Smier¢ nie przestraszata ich
wcale, byla prawie pozadana, jako kltadaca koniec
doczesnym cierpieniom.

Nieszcz¢$§liwi ci nie mieli pokoju ani na jawie,
ani w czasie snu, bo przerazajace widziadla spo-
ich

si¢ dla rozwoju nauki,

wodowane gtodem i1 zimnem, przesladowaty

ustawicznie. Poswiecili
dla chwaty swej ojczyzny,

byli straszliwiej jak najwigksi winowajcy.

a tymczasem karani

— Obym mogt dzisiaj wyda¢ ostatnie tchnie-
nie — szepnal Brainard.—Nie wypowiadam osta-
tniej woli, bo niezawodnie wszyscy legniemy w$rod

tych przekletych lodow.

Wymawiajac ostatnie wyrazy, podnidést szybko
glowe w gore, ustyszawszy z zewnatrz jaki§ szmer
niezwyktly, ktorego rodzaju nie umial doktadnie
oznaczy¢.

Ale i to pewno nowe ztudzenie, bedace zréditem
nieprzyjemnych zawodéw. Rzecz jednak dziwna,
gdyz szmer nie ustaje, nabiera coraz wigkszej mo-
cy, stysza go obydwa, nie $§migc zamieni¢ ani je-
dnego wyrazu.

Czyby to byt §wist uraganu, czy jakiego$ potwo-
ru morskiego, zwabionego nadziejg tatwej zdoby-

Los taki nie zastraszat ich wcale, postano-

czy?
wili wyj§¢ zatem z obozu, aby rozpoznaé¢ stan rze-
czy 1 dowiedzieé sig¢, czego maja si¢ lgkaé lub cze-
Promyk nadziei przekrada si¢ po-
bo §wist coraz wyrazniej-

go oczekiwac.
mimo woli do ich serc,
szy 1 coraz wigcej ostry, zdaje si¢ wychodzi¢ zwne-
trza maszyny parowej.

Niespodziany ten wypadek zwrécil uwage majo-
ra, nadstawiajgcego baczne ucho; nawet Ellison
uwazany od dni kilku za konajacego, sig
nagle z postania i trz¢sac konwulsyjnie r¢ka obja-
wial wielki niepokoj.

zerwal

Inni wspodtuczestnicy wyprawy, jak sierzantFry-
deryk, Biederbeck i Connel, cho¢ oddychali je-
szcze, ale popadli w taka bezwladnos$¢, ze nawet
widok przybywajacych rodakéw nie zwrécil ich
uwagi.

Brainard i Lang wys li nareszcie z obozu, ale

pierwszy nie mogl is¢ “alej i zatrzymal si¢ na
miejscu w klgczacej postawie, drugi

dopetzat do stop skaty, na ktorej zatkniety byt

szczg$liwszy

amerykanski sztandar. Z jej szczytu dostrzeze
szeroka przestrzen morza i sprawdzi o ile zbudzo-
na w sercu nadzieja byta rzeczywista lub zludna.
Nie ma jednak sit usta¢ na nogach, po zrobieniu
kilku krokéw chwieje si¢ i spada na doét, nie mo-
gac unie$¢ cigzaru wlasnego ciata. Nie ma wigc
innego $rodka jak tylko pelza¢ na r¢kach i nogach
i tym sposobem stangé na szczycie znacznego do-
sy¢ wzniesienia. Jezeli skutkiem wysitku zakon-
czy zywot, to przynajmniej z radoscig w sercu, bo
patrzac na powiewajacy dumnie sztandar Zjedno-

czonych Stanéw Poinocnej Ameryki.



Lang nietylko wdrapatl s:¢ na szczyt, ale widzac
sztandar skutkiem uraganu przewr6écony na ziemi¢
podnidst takowy, badajac jednocze$nie wzrokiem
powierzchni¢ oceanu. Czyjez piéro zdota opisaé
doznane przez niego wrazenia, skoro zwrociwszy
oczy w kierunku styszanego $wistu,
czywiscie ptynacy statek i klgby dymu wyrzucane

przez komin parowej

dostrzegt rze-
maszyny. Uczucie niespo-
dzianej rados$ci przywiodto go prawie do oblaka-
nie

nia i dozwolilo ustaé¢ na nogach, bezwie-
dnie wi¢c wypuscit z rak sztandar i sam padl na

ziemi¢. Rozpacz zawtadneta znowu jego sercem,
zwatpil, aby przybywajacy na ratunek zdazyli na
czas; kazda bez wyjatku chwila mogta byé¢ $mier.
teing tak dla niego samego, jak i dla pozostatych
przy zyciu towarzyszow.

Nie umiatby odpowiedzie¢ na zapytanie jak diu-
go lezal na ziemi bez ruchu, nie wiedzac co go cze-
ka, $mier¢ czy ratunek, gdy nagle uczul dotknig-
cie cieplej dtoni, ktora go =z tatwoscia podniosta
z ziemi.

Byt to kapitan Ash, niosagcy mu pomoc i odda-
jacy go pod opieke
pobiegt dalej we wskazanym kierunku, aby zwia-

swych podwtadnych; pozniej
stowaé innym rozbitkom radosng nowing, o przy-
bytym ratunku.

Oboéz Clay znajdowat si¢ niedaleko, ale na nie-
szcze$cie, biegnacy pod wplywem goraczkowego
pospiechu, nie dostrzegt naturalnego mostu, wy-
tworzonego z nagromadzonej kry po nad wyrwa
morska i zniewolony byt zrobi¢ ogromny zakret,
a przybywszy z innej strony nie dostrzegt klgcza-

cego Brainarda.

(Dalszy cigg nastgpi.)

Tres¢: Kwestya przez Izraelite wywolana. — Fal-
szywe jego twierdzenie. — Co stalo si¢ powodem nie-
checi do zydow? — Gorzka prawda. — Karnawal. —
Bale réznych korporacyi. — Pomyslt Muchy. — Osz-
czedno$é. — Wlasciwy jej rozwoj. — Wrozby dlugiej
zimy. — Przyczyna tego. — Na krancach Podola. —
Niezwykle lodowisko. — Krél Ludwik Bawarski. —
Zly stan jego finanséw. — Marnotrawstwo. — Zach-
ciewka milionera.

Izraelita zastanawiajac si¢ nad znaczeniem reli-
gii, robi uwage wjednym znumerdéw tegorocznych,
ktorej bez odpowiedzi pozostawi¢ nie mozna.

Dociekajac, powiada, istotnych przyczyn anta-
gonizmu ku zydom, od wiekéw miedzy ludami pa-
nujacego, doszlismy do gi¢bokiego przekonania, ze
mimo wszystkich wypieran si¢ spolczesnych nie-
przyjaciot zydow, usitujacych nadaé swym niechg-
ciom motywy czysto spoteczne, ekonomiczne i t. p.
mimo wszystkich nawet pozoro6w uzasadniajacych
to twierdzenie, podktadem, na ktéorym caty gmach
antyzydowstwa spoczywa ipigtrzy sig, jest rozdziat
wyznaniowy.

Nie podzielamy tego zdania. Zydzi rozsypujac
si¢ po zburzeniu Jerozolimy, po wyspach i nad-
brzezach europejskiego ladu, wszedzie przyjmowa-
ni byli jak najgoscinniej, doznawali pomocy i opie-
dla
doli, dochodzac nawet do wtadzy i urzedow wiel-

ki a nawet wspobtczucia, swej nieszczesliwej
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kiego znaczenia. Mimo tego wkrotce potem, wsze-
dzie wygnani, wciskali si¢ w dalsze gtebiny Euro-
py igdzie si¢ tylko osiedlili, tam takze wszedzie
obudzali dla siebie jak najnieprzyjazniejsze uczu-
cia do ostatecznej wzgardy dochodzace.

I tak wedrujac z kraju do kraju, od komina do
komina, doszli wreszcie do nas na nasze nieszczg-
Scie.

Czyz ich tu zle przyje¢to? Czyz nie wiedziano
jakiej religii sa wyznawcami?

Nie religia wigc stata
zmu ku zydom, jak powiada Izraelita, ale ich wta-

si¢ powodem antagoni-
sne postgpowanie. Porzucajac dobrowolnie ojczy-
sta ziemi¢ z wszystkiemi do niej przywiazanemi

ideatami, musieli pos§lubi¢ co$, jaki§ nowy ideat
coby zastapit to co utracili.

I stal si¢ nim pienigdz, niczem nieugaszone pra-
gnienie ubogacenia si¢, bez wzgledu na $rodki uzy-
te do tego.

Ojczyzna, przeszto$¢, sumienie, obowiazki oby-
watelskie, ludzkie, spoteczne, to glupstwo wieru-
tne, a wszystkiem pieniadz.

On panem $wiata, zawotano, zdobywajmy go
wigc a bedziemy mu panowacd.

A 1 rzucono si¢ z zajadlo$ciag wyglodzonego ty-
grysa na zdobycie tej potegi tak wielowtadnej,
wszystkie skruputy odrzucono na bok, wszystkie
srodki usprawiedliwiono, wszystko uznano dobrem
co korzys$¢ przynosito; c6z wigc dziwnego, ze ludzi
zajetych jedynie tylko bogaceniem si¢ z krzywda
calych spoteczenstw wsrod ktorych osiedlali sig,
niczem nieprzyktadajacych si¢ do pomys$lnosci
w obecnym i przysztym ich rozwoju, znienawidzo-
no i obrzucanych pogarda wyganiano jako szko-
dnikéw niczem niepoprawionych?
do

Nie ma tez najbrudniejszego

Takimi przyszli do nas i takimi pozostali
dnia dzisiejszego.
byle zyskownego interesu, ktéoregoby si¢ zyd nie
podjat: nie ma podtosci, podstepu, szachrajstwa,
ktamstwa, jakiemi zyd pogardzilby w zabiegu
0 zarobek.

wiecej zydow, to samo oszustow rdéznego rodzaju,

Migdzy rabusiami i ztodziejami naj-

prawnych, handlowych i wymieniamy to, niech
Izraelita wierzy, nie przez nienawis¢, tylko przez
mitos§¢ prawdy i to z bélem serca, ze tak jest na
nieszcze$cie a nie inaczej. Zadna kwestya z fal-
szywego uwazana stanowiska rozwigzang pomysl-
nie nigdy nie zostanie, a z takiego Izraelita sadzi
u nas zydow, przypisujac niech¢é do ich religii.

Jest ona juz dzi$ jedna z przyczyn tej niecheci,
ale podrzedna a gléwna najwyzsze samolubstwo
na najpotworniejszych oparte zasadach.

Izraelita, bogactwo zyddéw nazywa basnia ina
dowod przytacza zmartego niedawno kupca zyda,
uchodzacego za czlowieka bardzo bogatego, z kre-
dytem prawie nieograniczonym tak w kraju jak
zagranicg, ktéory umierajac, ubolewat przed zaufa-
nym przyjacielem, ze zostawi¢ musi wielki swoj
majatek spadkobiercom niezdolnym nalezycie nim
zarzadzaé. 1 c6z si¢ pokazalo po jego S$mierci?
solid-

nym, ale majatku nie miat zadnego i ze aktywa

pyta Izraelita. Oto, ze rzetelnym byt i
zaledwie pokryly dtugi na nich ciazace.

Izraelita nazywa go biedakiem, do ostatniej
chwili tudzacym si¢ bogactwem, ktoérego dawno
nie posiadal, a ja przeciwniebym powiedzial, ze
byt zr¢gcznym bardzo spekulantem, ktory na tozu
nawet §mierci majac nadziej¢ wyzdrowienia, wy-
bornie odgrywat rolg¢ bogacza.

Po tych kilku stowach... gorzkiej prawdy, przej-
szranki,

dzmy w karnawalowe szumigce tancem

1 wesotoscig. O balu ztotej mtodziezy i dla dzieci

co$ wiesci przycichty, ale zato zapowiadaja nam

bal kolonii czeskiej, technikow, resursy kupieckiej
i obywatelskiej, a Mucha, pismo humorystyczne,
radzi urzadzenie balu dla chorych nakatar kiszek,
na jednym z placow wigkszych Warszawy.
Powiadaja, ze zabawy w obecnym karnawale
W han-

dlu, w ktorym niegdy$ podczas trzeciej i czwarte]

stanowczo odznaczajg si¢ oszcze¢dnos$cig.
maskarady wypijano po 200 butelek szampana,
dzi§ zaledwie sprzedano dwadziescia.

Jest to objaw moze nie tyle dobrej woli ile nie-
mozno$ci ptynacej z przesilenia ekonomicznego.
Badz co badz oszczgdno$¢ na pierwszym stoi pla-
nie, przynajmniej wszyscy o niej
Na
powinna ijak ja wpraktyce stosowacé nalezy, o tern

moéwia 1 do niej
zachecaja. czem jednak wlasciwie polegacd
prawie nic dotad nie mowiono.

Nie nlega watpliwosci, ze tak w skromnej per-
kalikowej, swiezoupranej, jak jedwabnej bez zmia-
si¢
mozna wybornie, gdy ochota jest po temu; ale gdy-

ny az do zniszczenia uzywanej sukni, bawié
by wszystkie panie do jednej sukni raz na rok od-
sie
stalo z magazynami i robotnicami w nich pracuja-

nawianej, ograniczyly swoja garderobe, cozby

cemi?
blawatne, fabryki, produkcya potrzebnych dla nich

Za bankructwem ich poupadatyby handle
materyatdéw uledz musialaby zmianie i w catym
przemysle nastapitby przewrodt, skazujacy setki jak
u nas poczciwych a biednych pracownic i praco-

wnikéw na n¢dz¢ trudna do usunigcia. Zdaj¢ si¢
wiec, ze oszczedno$é zasadzac¢ si¢ winna, nie na
odmawianiu sobie pewnych wydatkow, ile raczej
na szafunku dochodami w ten sposdéb, aby z nich
co$ zawsze na zasob pozostawato. Gdy tak robic
beda wszyscy, przesilenie ekonomiczne mniej nas
straszy¢ bedzie i mniej wywolywaé wzdychan
z rozpaczliwem krgceniem glowy: co to bedzie, co
to bedzie!

Z podobna takze obawa, przyjmowane s3 wrod-
zby dlugiej zimy z obfitemi $niegami, ktére juz

i dzi$§ w niektorych miejscach w wielkich nawatach
drogi i pola pokryty.
ty niezwykle burze na morzu Baltyckiem, ktore

Przyczyni¢ si¢ do tego mia-

poruszywszy lody Poéinocy igonigc je ku Potu-
dniowi, musza koniecznie w wedrowce swej klimat
Na krancach Podola,
i morza Czarnego,

ozigbiac. az do Dniestru

przez trzy dni w ostatnich
dniach Stycznia, padal deszczyk, z ktorego za kaz-
dym powiewem wschodnio potudniowego wiatru,
tworzyta si¢ na ziemi warstwa lodowa, nie dopu-
szczajaca wszelkiej komunikacyi tak pieszo jak
konmi. Na drzewach galazki najciensze narosty
lodem na grubos$¢ reki, co taki cigzar utworzylo, ze
drzewa tamaty si¢ a niektéore na dwojerozdzieraty.
Dla tej samej przyczyny stupy telegraficzne powy-
wracane zostaly, druty pozrywane a $ciany domow,
klamki, wszystko od strony wiatru, pokrylo si¢ na
przywe-
drowaty pieszo do chat ludzkich, aby rozgrza¢ na

pig¢ cali lodem. Stada kuropatw i dropi
sobie lodowa skorupg; ptastwo domowe w sadach
przestraszone toskotem spadajacych gal¢zi z lo-

dem, przesiedziato kilka dni w ukryciu. Mrozu
przytem nie byto wiecej nad trzy stopnie, a $niegu
ani ptateczka.

Z braku jego najbardziej bylby niezadowolony
Ludwik krol Bawaryi, ktory obecnie znajwigkszem
zamilowaniem uzywa sanny w alpejskich wyzy-
nach, marzac zapewne osposobie wybrnigcia z kto-
potow finansowych stawiajacych go w rozpaczli-
wem potozeniu.

Lista cywilna jego wynosi obecnie 5,342,000
marek rocznie. Fundusz ten jakkolwiek tak zna-
czny, byt jednak niewystarczajacym na pokrywa-

nie szalonych wydatkow.



Kroél Ludwik chociaz panu:c od roku 1864, nie
jest prawie znany osobi$cie swoim poczciwym pod-
danym; prowadzi bowiem Zzycie samotne w waro-
I-pzydencyach, ktorych budowa
Bramy

wnych swych
1 utrzymanie pochtania bajeczne sumy.
wjazdowe do tych rezydencyi zawsze sg zamknig¢te,
story pospuszczane i czy krol jest czy nie, nikt nie
wie na pewno.

Dzi$§ kiedy wyczerpaly si¢ wszelkie zapasy da-
wniejsze 1 dochody z osobistego majatku, przyszta
kolej naliste cywilna i t¢ powoli zjadaja forszusy
na rok przyszty i nastepny, i kiedy dzi§ krol Lu-
dwik nic juz procz tej listy nie ma, zobowigzania
jego, wymagajace natychmiastowego uregulowa-
nia, wynosza dziewi¢¢ milionow marek. Zkadje
wzigé¢ i1 zkad zaczerpnaé nowych milionéw na do-
konczenie rozpoczetej budowli rezydencyi i ogro-
dow wiszagcych na Chiem See?

Kroél miat si¢ juz tam sprowadzi¢ przed tygo-
dniem, a tymczasowo mieszka wMonachium, gdzie
niedawno przebudowawszy z gruntu cala krolew-
ska siedzibe, zatozono nad palacem wiszace ogro-
dy, zjeziorami, stawami, sztucznem $wiattem ksie-
zycowem i t. p. Tutaj krol mizantrop pedzi zycie
samotne, szukajac jedynie rozrywki w muzyce,
zwykle w operze, ktorg kaze wystawia¢ dla siebie
samego. Wszystko to naprowadza na rézne wnio-
ski. Pieniadz jest zrodtem szczg$cia ale niedoli
zarazem, gdy obudza pragnienia niepodobne do
urzeczywistnienia.

Jeden np. z milionerow w Paryzu, rozgorzat

chetka stawy autorskiej ipragnac jg zdoby¢, do je-
dnego z gto$nych i isarzy napisal list nastgpujacej
tre$ci:

Pragne polaczy¢ si¢ z panem,
Czy nie

»Drogi panie!
w celu utworzenia dzieta dramatycznego.
zechcesz mi wyswiadczy¢ tej przyjemnos$ci i napi-
sa¢ komedya, do ktorej mogtbym dotaczyé kilka
wierszy. Ja bior¢ potem na siebie jak najlepsze
1 najwspanialsze wystawienie sztuki, w zamian za$
podzielg z panem stawe¢ autorska.”

Na to pisarz 6w odpowiedziat:

,»Drogi panie! Zmuszony jestem odrzuci¢ wiel-
ce mi pochlebna propozycya panska, religia bo-
wiem poucza mnie, ze osla nie mozna wprze¢gal
w jedno jarzmo z koniem.”

Milioner nie stracil przytomnosci i odpowiedziat
krotko:

»Panie! Otrzymalem impertynencki
Jakiem prawem nazywasz mnie koniem?”

twoj list.

O LiSTOBACH*

1 Lutego 1886 roku.

Pomimo karnawatu, w Paryzu dotad spokojnie,
urzedowe bale jeszcze si¢ nie rozpoczety, dlatego
zapewne, ze nim przyjda ostatki, bedziena nie dos¢
czasu. Arystokratyczne rodziny, ktére nadaja
kierunek modzie, obraly leze zimowe w Cannes,
w Nicei 1 innych stacyach po nad morzem
Sroédziemnem, ztamtad przysytaja obstalunki do
wielkich magazynow tutejszych, ktére je zaopatru-
ja we wszelkie przedmioty wymyS$lone tej zimy.

W jednym ztych magazynow, widzieli$my kilka-
nascie sukien, przygotowanych do wysytki; opisze-
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my je wszystkie, zaczynajac od balowych i wieczo-
rowych.

Suknie w ogdlnosci nosza nadzwyczaj rozniesiste,
turniury jednak mniej odstajg niz dawniej. Wukla-
dzie spodniczek wielka panuje rozmaito$¢, jedne
spadaja prosto, bez zadnych draperyi, inne podpig¢-
te po bokach tworza z przodu dlugi, si¢gajacy pra-
wie do ziemi fartuch; inne znéw roztwarte z jedne-
go boku, daja widzie¢ druga, catkiem odmiennag
spodniczke, to jest bryt z innej materyi, przerabia-
nej w desen, lub naszywanej pasmanteryg ipacior-
kami.

Do ubrania balowych i wieczorowych sukien,
wymyS$lono w tym roku liScie naszywane sieczka
dzetowa lub paciorkami blyszczacemi, w rozmai-
tych kolorach. Ptaski bukiet utozony z tych lisci,
stuzy do podpigcia draperyi, uktadaja tez z nich
plastron, pokrywajacy przéd stanika. LiScie te
maja rozmaity ksztalt i rozmiar, to winogrado-
wych, to debowych, wierzbowych i t. p., bardzo ta-
Potrzeba naprzéd wyciaé

obszy¢
osnutym

two wyszy¢ je w domu.
zgrabny li§¢, z czarnego, sztywnego tiulu,
go w koto drucikiem bardzo cienkim,
w czarny jedwab. Potem brzeg liScia naszywa si¢
raz koto razu sieczka lub paciorkami; w posrodku
oznaczaja si¢ zytki.

Takie liScie na biatym tiulu naszyte bialg siecz-
ka, stuza do ozdoby jasnych, krepowych albo gazo-
wych sukien. Czarne za$§, wyszyte dzetem, uzy-
wane tak do sukien jedwabnych jak i welnianych.
Widzieli§my rowniez biala suknie, z lekkiego kre-
ponu welnianego, podpieta czarnemi lisémi i kwia-
tem ponsowej geranii, co bardzo tadnie wygla-
dato.

Przystapmy teraz do opisu balowych sukien,
wyprawionych ztad do Nicei.

Pierwsza suknia, jedwabna w kolorze brzoskwi-
niowym, przerabiana w arabesk srebrny, spédnicz-
ka prosto przyfaldowana, rok .wiera si¢ z lewego

boku. Przez otwor wida¢ bryt z gtadkiej materyi
biatej, powleczonej koronka. Stanik wycigty wchu-
steczke i z przodu i na plecach. Pod spdéd idzie

szmizetka z gazy srebrnej.

Druga suknia gazowa, w kolorze blado ré6zo-
wym rose mourante. Spodnica prosta, rzgsisto
przymarszczona. U dotu pig¢ zakladek podwle-
czonych wstazka attasowg. Stanik wycigty kwa-
drasowo a la Vierge, na ramionach kokardy, z bo-
ku spada wielki pek pukli z do§¢ wazkiej wstazki.

Trzecia suknia pluszowa w kolorze rubinowym,
z dtugim trenem. Przo6d bialty morowy, pokryty
draperya koronkows, tworzy jakby dtugi fartuszek
ztaczony po bokach ze spddnica pluszowa wigzka-
mi r6z w rozmaitych odcieniach.

Czwarta suknia z lekkiej gazy blado niebieskiej,
podwleczona srebrna gaza. Spodniczka podpicta
fantastycznie blado rézowemi rézami. Stanik dtu-
gi z bawetem, zachodzacym na biodra, obj¢ty rze-
dem srebrnych grelotek.

Pigta suknia czarna koronkowa, na gazie pon-
sowej, podpinana bukietami ré6z ponsowych, mie-
szanych z lis$¢mi dzetowemi. Stanik wyciety w chu-
steczke, na wykroju naszyty lis§¢mi, w posrodku
ozdobiony bukietem.

Szosta suknia biata, tiulowa na morowej, bar-
dzo rozniesista. Stanik gladki, morowy, zacho-
dzacy na biodra cuirace. U dotu stanika przecho-
dzi gerlandka z lisci bluszczowych, rozszerzona
w posrodku, znacznie zwe¢zona po bokach. W tyle
ogromna kokarda z morowej wstazki, zlozona
z dwoch pukli i dwéch nie dtugich koncow, two-

rzy jakby puff rozniesisty. Wyeciety stanik, ozdo-
biony na wykroju gerlandka z lisci bluszczowych,
zZwe¢zona na ramionach.

Siodma suknia dla mtodej panienki. Na spo-
dniczce z biatego fularu surah, idzie druga spo-
dniczka ze sztywnego tiulu w drobne muszki, cala
plisowana w podtuz, z szerokim u dotu obrgbem.
Stanik wysoki jedwabny, przez ramiona przecho-
dza szelki z biatej mory, taczace si¢ tak z przodu
jak i ponizej plecow. Pomigdzy temi szelkami
idzie plastron z plisowanego tiulu w muszki. Sro-
dek plecow zaré6wno pokryty plisowanym tiulem.
Kotnierz wysoki morowy. Regkawy tiulowe, u tok-
cia zakonczone kokarda. Ponizej stanu przerzu-
cona draperya tiulowa, taczy si¢ w tyle wielka ko-
karda ze wstazki morowe;j.

Osmy kostium wizytowy z pluszu w kolorze mor
dore i gladkiej materyi faille tegoz koloru. Spo-
dniczka jedwabna, plisowana w podiuzne faldy,
widoczna tylko z przodu. Na nig idzie surducik
pluszowy, odciety w stanie. Tylne bryty mocno
pi zymarszczone, przody otwarte, przytwierdzone
do spddnicy rozetami z pasmanteryi. Wzdluz sta-
nika idg mniejsze rozetki. Od lewego ramienia
podwdéjny sznur jedwabny, przytwierdzony rozeta,
przechodzi wolno do przodu. Reg¢kawy ozdobione
pasmanterya.

Surduciki te, bardzo w tym roku uzywane. Pa-
ryzka zima pozwala wychodzi¢ w nich na miasto.
Noszg je z pluszu, z wigoniu, z rozmaitych tkanin
welnianych, z cigzkiej materyi ottomane i t. p.,
niektore oktadaja futrem bobrowym, szg¢szylla albo
popielicami.

Wszystkie te surduciki wpadaja mniej wigcej
do figury, tak jednak, aby je mozna wtozy¢ na.su-
knig. Przod stanika zawsze odciety, plecy tacza
si¢ z tylnemi potami; w §rodku tylko wpuszczone

glebokie fatdy, przytwierdzone pasmanteryg.
Kotnierze do tego bywaja trojakie: albo proste, za-
piete na dwie haftki, albo tez bardzo wysokie, zto-
zone na pot i odwinigte plasko, albo nakoniec
okragle, zupelnie odwinigte. Te ostatnie wtasci-
we glownie dla pelnych oséb z krotka szyja.

W kapeluszach nadzwyczajna panuje rozmai-
tos¢. Na ulicy wida¢ wiele toczkéw kastorowych,
objetych futerkiem. Paryzanki jednak lubig szcze-
g6lniej kapotki wigzane pod broda. WidzieliSmy
w teatrze kilka nadzwyczaj ladnych. Jedna z nich
koronkowa, cata naszyta dzetem, miata na wierz-
chu maty wianek z drobnych rézyczek bez lisci;
w tem gniezdzie siedzial dzetowy ptaszek.

Jnna kapotka z aksamitu pekinowego w zlote
pasy, przybrana kitka ztota, bardzo tez S$wietnie
wygladata.

Uwazali$my tez §liczne kapotki pluszowe: blado
niebieska, z egretkg blado rézowego koloru, fijot-
kowsg, z bukietem aksamitnych bratkéw, mordero-
wa z popielatym ptakiem i t. d.

Moéwiac o kapeluszach, wspomnijmy tez woalki.
Noszg je z tiulu gtadkiego w kolorze odpowiednim
do kapotek, zaokraglone po bokach. Woalka ta
ktadzie si¢ zwykle pod kapelusz; aby jednak nie
przylegata zbytecznie do twarzy, potrzeba ja $cig-
gnaé¢ w gorze na cienki elastycznyr sznurek.

Manszoniki terazniejsze przyszty do wielkiej wy-
tworno$ci. Na ulicg przyjete zwyczajne futrzane,
bardzo matych rozmiaré6w, ale do powozu i na wi-
zyte, zdobiag je w najrozmaitszy sposob kwiatami,
pidérami, koronka, pasmanterya, pgkami wstazek
it. d Ztad elegantki paryzkie zowia manszonik,
milodszymwbratem kapelusika.



Rekawiczki dunskie stuzg do najwigkszego
ubrania, rownie jak i do codziennego, z tg rézni-
cg, ze na bal przyjety wylacznie jasny kolor.

S. D.

WIADOMOSCI Z KRAJU.

kkk

Kobiety-doktorki.

roku szkolnego, wyjdzie ostatnia partya stuchaczek

w Petersburgu, z koncem
z kursow medycznych dla kobiet, istniejacych przy
tamtejszej akademii. Nastgpnie, instytucya ma byc¢
zamknigta, pracownie zas$ i gabinety przylaczone do
akademii.

Chcac jednak kursa zenskie nadal utrzymaé, miej-
scowe dzienniki proponuja polaczenie tychze z wyz-
sza szkola Bestuzewa, a przed czterema laty, pewna
zamozna dama zgodzita si¢ wyplaca¢ rocznie 15,000
rs. na utrzymanie zenskich kursow.

W potaczeniu z rzadowem subsydyum i funduszem
wpisowym, suma ta wystarczylaby na utrzymanie za-
ktadu, lecz nie ma go gdzie pomiesci¢, a o budowie
oddzielnego gmachu mysle¢ niepodobna.

Przed kilku laty, w Odesie, profesor Traczewski
otworzyt kursa przygotowawcze dla kobiet, troskliwi
o przyszto$¢ instytucyi zaczgli zbiera¢ sktadki, zarzad
miejski zdecydowat si¢ da¢ na ten cel 10,000 rs.,

a pomimo to wszystko projekt upadt.

Obecnie jest zamiar polaczy¢ fundusze zebrane
w Odesie, z petersburskiemi i podtrzymaé¢ zachwiana
egzystency¢ medycznych kursow dla kobiet.

Na ostatnim zjezdzie lekarskim, w Petersburgu, po-
stanowiono wyjedna¢ w sferach rzadowych, zroéwnanie
praw kobiet lekarek z mezczyznami.

##%  Konkurs Tygodnika Illustrowanego. Opozni-

liSmy si¢ nieco z ogloszeniem konkursu, ktéorym, jak
pisza wydawcy, ,,Tygodnik” pragnie si¢ przyczyni¢ do

ozywienia ruchu w piSmiennictwie krajowem, a moze
nawet do rozbudzenia nowych talentow.
W tym celu otworzyli dwa konkursa literackie:

pierwszy na napisanie nowelki lub szkicu historycz-
nego; drugi: na napisanie wiersza o kobiecie, przez
kobiete.

Nowelka, tresci historycznej, obyczajowej albo spo-
lecznej, podobnie jak szkic historyczny z dowolnej
epoki dziejow krajowych wybrany, obejmowaé powin-
ny od 600 do 1000 wierszy druku.

Objetosé poezyi przenosi¢ nie powinna 150 do 200
wierszy.

Z nadestanych utwordéw, trzy uznane za najcelniej-
sze drukowane b¢da w ,,Tygodniku Illustrowanym”
z zapewnieniem ich autorom lub autorkom zwyktego
honoraryum. Uznanie za§ jednego z owych trzech,
wydrukowanych, z kazdego dziatu za najlepsze, atern
samem zakwalifikowane do nagrody, pbzostawione be-
dzie samej publicznosci.

Zaraz po wydrukowaniu wszystkich sze$ciu prac,
kazdy z prenumeratorow otrzyma odpowiedni kupon,
na ktéorym wypisze tytul nowelki, szkicu, lub wiersza
uznanego przez siebie za najlepszy i kartke do redak-
cyi odeszle, ta za$ po obliczeniu kartek przyzna na-
grode utworowi, ktéory najwicksza ilos¢ glosow po-
zyska.

Termin nadsytania utworéw konkursowych, ozna-
cza si¢ do 30 Kwietnia r. b., przy zachowaniu zwy m
klych warunkéw, to jest, zataczenia nazwisk i1 adre-

HoaBOjpHO UcHaypoio. BapmaBa, 21 flimapa 1886 r. Redaktor J. K. Gregorowicz.
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s6w autorow, czy autorek, w osobnych, zapieczgtowa-
nych kopertach. Kazdy utwér powinien by¢ zaopa-
trzony w dowolnie obrane godto, ktdére i na wierzchu
koperty powtdrzy¢ nalezy.

Nagroda za szkic historyczny lub nowelkg, wynie-
sie rs. 150, za wiersz r3. 75.

#%%  Podroznik. P. Leopold Janikowski wspolto-
warzysz Szolca-Rogozinskiego, mieszkajacy obecnie
w Warszawie, ma wystapi¢ z odczytami o nieznanych
nam krajach w ktorych goscil. P. Szolc-Rogozinski
pozostat w Krakowie i tam sery¢ odczytdw juz rozpo-
czat.

Obadwaj podroznicy po krotkim,
miesigcznym odpoczynku, zamierzaja udacé

najwyzej paro-
si¢  z po-
wrotem do Kamerunu. Pomimo tylu niewygdd i przy-
krosci z ktoremi w poprzedniej wyprawie spotykali
si¢ tak czesto, wytrwalo$¢ naszych rodakow nie osty-
gla, gdy zamys$laja o wyjezdzie.

*¥% Odezyty.
pozwolenie wladzy wyzszej na urzadzenie szeregu od-
Dochéd z tychze ma by¢

Zarzad kasy Mianowskiego uzyskatl

czytOw w naszem miescie.
obrécony na zasilenie kasy oraz poparcie wydawnic-
twa ,,Pamig¢tnika fizjograficznego”, ktéry przedstawia
si¢ bardzo $wietnie, jest wymownym dowodem ener-
gii i wytrwatosci pracownikow, nie cieszy si¢ jedna-
kowoz tak wielka popularnoscia, jak dajmy na to...
romanse francuzkich realistow, ktorych tutaj rozeszlo
si¢ wielkie mnostwo.

Odczytow zapowiedzianych jest w ogole dziesigé,
na czas wielkiego postu, gdy ucichng wesote plasy,
a karnawal stanie si¢ tylko mniej lub wigcej przyje-
mnem wspomnieniem.

Tre$cig wszystkich niemal prelekcyi bedzie elektry-
czno$¢, dwie tylko, na koncu, wypowie p. Koztowski
o historyi przemystu goérniczego w Polsce.

WIADOMOSCI Z ZAGRANICY.

*%%  Kradzenie elektryczno$ci praktykuje si¢ obec-

nie w Nowym-Jorku.

Pomystowi ztodzieje pedzieranemi drogami dostaja
si¢ do drutu o$wietlajacego, skierowuja prad elektry-
czny do swoich domdéw i w ten sposob maja bezptatne
oswietlenie lub nawet silg¢ motoru, ostabiajac przytem
znacznie $wiatto lamp ,,Towarzystwa Edisona”. Spe-
cyalisci maja wielka trudno$¢ w odnajdywaniu miejsca
z ktorego elektryczno$¢ jest nieprawnie czerpana,
a ztad nielatwo tez ukara¢ winnych, tembardziej, ze
oslabienie §wiatla elektrycznego moze rowniez pocho-
dzi¢ z uszkodzenia drutu spowodowanego inng jaka
przyczyna.

Hhk Dumas napisal ksigzke dla

Surowa krytyka.
dzieci, a gdy ja wydrukowano, zglosita si¢ do niego
mata wnuczka, corka pani Lipmann i zapytata, czy to
on jest rzeczywiscie autorem tej powiastki.

— Tak, moje dziecko — odparl Dumas.

— Aja bronilam ciebie — rzekta dziewczynka —
nie chcialam wierzy¢, gdy Liii i Anette mowily, ze to
ty napisate$ tak nudna i niemadra ksigzeczke.

Latwo odgadnaé, ze autorowi ,,Damy kameljowej”
nie smakowata wcale ta surowa krytyka wnuczki.

#*%  Protektorowie tanca.

si¢ w tych czasach, stowarzyszenie mlodziezy, majace

W Paryzu zawigzalo

na celu wznieci¢ gasnaca wéroéd rodu mezkiego ochotg

do tanca. Czlowiek stowarzyszenia, ktory na koncu

Wydawca E. Kkiwski. Druk E.

karnawatu wykaze, iz zwiedzil najwigcej publicznych
i prywatnych zebran tancujacych, otrzyma artystycz-
nie wykonany dyplom. Kazda setka udowodnionych
kadrylow, wynagrodzong zostanie pewna pieni¢zna
kwota.

Posiadacz najwigkszej liczby orderéow kotyliono-
wych, z ktorych kazdy zaopatrzony by¢ musi wiasno-
recznym podpisem ofiarodawczyni, otrzyma butelke
szampana.

Ajenci towarzystwa §ledzi¢ maja na balach tance
wirowe, a kazdy kto w tym kierunku odznaczy si¢ pil-
noscig, moze by¢ pewny ,,zaszczytnego uznania”.

Stowarzyszenie liczy takze w swem gronie powa-
zniejszych ,,mecenasdéw sztuki”, ktérzy wspieraja mio-
da instytucye, lecz najznaczniejsze sumy ofiarowaty
piekne tancerki.

Smieszne to moze wszystko i ploche, nie tak bar-
dzo jednakowoz jakby na pierwszy rzut oka zdawacé
si¢ moglo. W czasach, gdy mlodziez spgdza czas przy
zielonym stoliku, lub w najgorszem towarzystwie, kto-
ra ja do zguby prowadzi, czyz nie lepiej propagowac
taniec?...

OPIS RYCINY KOLOROWEJ,

Ubranie wieczorowe. Draperya, rekawy i kotnierz,
wysoko stojacy haftowane peretkami. Stanik i spodni-
ca z trenem s3 z cigzkiej jedwabnej materyi. Sute
przybranie z kwiatow!
Ubranie strojne wizytowe.

brana aksamitem i koronkami, odrobiona z materyi

Suknia bez trenu przy-

jedwabnej lub lekkiej welnianej.

ZAWIADOMIENIE.

BIURO KAUCYONOWANE
rekomendacyi

Guwernantek, Guwernerow 1 Bon
EUGENII HENNEL

dawniej
HELENY DABROWSKIEJ.
WARSZAWA,

Krakowskie Przedmie§cie N-r 79, mieszkania N-r 28.
(Dom S3. Piotrowskich. Pasaz Reslera.)

FABRYKA PONCZOCH
ANNY HALMAN,

ZIHM L 32

Przyjmuje do roboty i nadrabiania wszelkiego
rodzaju ponczochy i skarpetki, tak z wlasnego jak
roOwniez 1 z powierzonego materyatu. Z prowin-
cyi moga by¢ nadsylane poczta obstalunki i taz
droga wystane beda.

Geny bardzo umiarkowane:
czoch i skarpetek biatych, para kop. 30; koloro-
wych kop. 35; fil d’ecosse kop. 50. Z prowincyi
doliczy¢ nalezy i porto.

nadrabianie pon-

I g 1 Do dzisiejszego Nru Tygodnika dotacza si¢
dodatek z drzeworytami i rycina kolorowa.

Skiwskiego, Warszawa, Chmielna Nr 1530 (nowy 261-
Dodatek.



Tygodnik Maod.

(Dokonczenie.)

Ubiory i roboty.

N. 15—25. Ubrania balowe i kostiumowe.
N. 22. Ubranie wieczorowo.
Klarowna suknia z cieniutkiego musélinu przybrana jest ko

ronkowemi wstawkami 4 cent. szerokiemi i odpowie-
dniag koronka na zabot do dotu stanika i tuniki. Pasy
muslinowe w plisowanej U }
ggn spodnicy licza po 10 c. ILy
jH rsh szeroko$ci i taczone sa L-Wt
rz¢gdami wstawki; tylny WhA
V  bryt sukni przykryty dwo- i/l/
Tf/rtSk”~. | ma wolantami po SO c. ilnfk
rayf i szerokos$ci, glg¢boko za- !
m t cbodzacemi na siebie,
sSaillff/// sszytemi takzo z pasdéw jifwM

Suknia z draperya. Patrz ryc. 4. Krdj
i plecy na arkuszu X. X, fig. 37—38.

Fartuszkowa tunike¢ zdo-
Kokardy

muslinu i wstawki.
big dwa rzedy wszywki i koronka.
z aksamitki.
N. 23. Ubranie balowe z trenem,
Wielki tren sukni sktada si¢ w polowie z
brytow z materyi surah, w drugiej z brytow

P X. 4 Sfaldowanie iprzy-
1 pigcie draperyi do r. 3.

Kratka azurowa
do ryc. 8.

pluszowych, tego
samego co mute-
rya koloru; pota-
czenie dwoch ro-

dzajow materya-

N. 12. Ptaszczyk z kaptur-

kiem dla dziewczynki lat 2-4.
Przod patrz ryc. 1.

tu przykrywa na-
szyte wzdtuz tre-

N. 1. Ptaszczyk z kapturkiem dla X. 2.
dziewczynki lat 2—4. Patrz ryc.
12. Krdj na arkuszu X. III, fig.  ryc. 13.

ng. 23—26.

X. 7.
sen na arkuszu X. VI, fig. 27—29.

X. 8. Recznik ze szlakiem zkrat- X,

ka azurowa. Patrz ryc. 91 26. szlakiem.

X. 11. Haft ptaski i tancuszkowy do ryc. 10.

Pantofel flanelowy z wyszyciem. Krdj i de-

Dodatek do N-ru 6,1888 r.

na (na dlugo$¢ sukni) faldowanie wachlarzowe, dane z pluszu
podszytego materya surah. Draperya przednia i upigcia boczne
dane z tiulu deseniowego, tego co suknia koloru, zakonczone ta-
kaz koronka 5 szeroka. Stanik pluszowy z wykrojem
w gleboki zab, bez r¢kawow, przybrany koronka.

N. 24.

cent.

Ubranie balowe z wycigtym stanikiem.
kuszu N. I, fig. 1—5.
Zwracamy uwage¢ na przody stanika, krajane w jednym ciagu,

Kro6j na ar-

bez szwu na $rodka, przy ktoérych baskina odznaczona podwojna

liniag na f. 1, krajesig¢dla
dobrego lezenia z mate-
ryalu wzigtego poprzecz-
Stanik sznurowany

Jiji; nie.
jest z tylu. R. 24 przed-

[ stawia suknig¢zattasu nie- BplIBillSSiHagfclil

Ubranie robota'szydetko-
wa dla chtopczyka lat5—7. Patrz
Kréj na arkuszu X. V,

1li! bieakiego, pokryta szero- I i
| ka i suta draperya z baf- /
> towanego jedwabnego tiu- lyMk " JrJHp
lu; z boku gdzie > i1V g
draperya podpig- * |
"/ ta jest kokarda,
4ijJ dany wolant a- , A.
ttasowr.
X. 5. Ubranie wizytowe. Patrz taka sukni¢ z tre-

nem przypietym na ryc. 30 w N. 5, tren oddzielnie
na ryc. 6. Kroj na arkuszu X. IX, fig. 35.

N. 25.
Biata attasowa suknia zakonczona u dotu falbang z pli-
sowanego tiulu, ukludana w kontrafatdy, przyci-

Przod i boki sukni

Ubranie balowe z bawetowym stanikiem.

$nigtg girlanda z réz.

'm pokryte tiulem, haftowanym w bukie-
& ty rozane sznelg i jedwabiami.
Ji Tylne bryty gina pod suto bufo-
S® **2? /i vSk. wang draperya z gtadkiego tiu-
tSJifi £« lu, zachodzaca na przdéd dwie-
ilj i % 1 ma bufami podpigtemi w zg-
s V/EJ IfIMfIfjja m by. Stanik bawetowy z atla-
x3ti SmM W su, zdobny wokoto wykroju
WH mmw ml bertg i kwiatami. 11. 23
hifJ Y w X. 5 przedstawia tak-
*w o * iJBL ze bukiet zkwiatow z pu-
ji JKhfK| Y"Letm JML kiami z wstazki, odpo-
alHk wiedni do przypigcia

H R ifIXM1 ,\ Mn\ na ramieniu.

10. Recznik z haftowanym
Patrz ryc. 11.

X. 6. Lewa strona trenu do snkni ryc. 5. Kro6j na arkuszu N. IX,
fig. 38.

tU 27. Kapotka przy-
brana kokarda.
Fasonik taki
pod nazwa Nanon ma szty-
wna gtowke wyciegta i za-

noszony

X. 13. Ubranie robota szy-
detkowa dla chlopca lat
5—7. Patrz ryc. 21 14

stapiong owalnem denkiem
pluszowem, podszytem ma-



ITTorania IsostiUniSo-we i b aiew §.

) ) N. 16. Kostium ruski dla N. IT. Kostium M. 18. Kostium N. 19. Kostium ,Empire” dia X 20. Ivos'tiumlreskiejwiesniacz. N. 21. Kostium ,,1I’bli- N. Ubranie wicezo* N. 23. Ubranie balowe z tre- 24. Ubranie balowe. Kroéj stanika na arkuszu' X.25. Ubranie balowe zbawetowym stani-
U 15. Kostium ruski. chlopezyka. _Watteau.” loudre.” dziew czynki. ki dla dziewczynki. chineke.” rowe. nem. N. 1, fig. 1—5. kiem. 1’atrz ryc. 23 w N. 5.



terya i suto nafuldowanem. Rondko objgte
futrem bobrowem. Wysoko ulozona kokarda
z wstazki atlasowej 6 c. szerokiej, przepigta
kokardka odmiennego koloru. Model kapotki
bronzowej przybrany wstazka bronzowa i mata
kokardka (motylkiem) zblado réozowej wstazki.
N. 28. Kapotka z pisrami.

Ciemno zielony aksamit stuzy na pokrycie
kapotki, wiazanej piaskowa wstazka 6 V2 c.
szeroka. Rondko pokryte tkaning jedwabna,

N. 27. Kapotka z kokardy.

N- 32. Wyszycie $ciegiem plecionym
z obwodzeniem szuureczkiem zlotym
do ryc. 31.

nasladujacg baranki krymskie, przybra-

nie stanowi pe¢k pior strusich piasko-

wego koloru.

N. 29 30 i 35-38. Serwetki z wy-
szyciem kolorowem.

Serwetki licza po 40 cent, w kwa-
drat i sa z ptotna bosniackiego tkane-
go naksztalt krepy; wyszycie dane $cie-
giem krzyzykowym stgbnowanym i zto-
temi blaszkami, przytwierdzanemi w
srodku bronzowa peretka. R. 38 daje

N. 35. Gwiazdka do ryc. 29.

desen szlaku do serwetki r. 30, wyszytego czar-
nym jedwabiem, wazki szlaczek boczny powtarza
si¢ ng obrgbie serwetki 2 c. szerokim, oddzielo-
nym kratka azurowa. Blaszki ztote przyszyte pon-
sowa nitka i peretka szklang bronzowa.

X. 26. Szlak krzyzykowy do ryc. 8.

N. 29—30. Serwetki z wyszyciem kolorowem.

N.

Patrz ryc. 35 -38.

N. 31. Szlak haftowany kolorami i obwodzo-
TlPoori motrir fif*

34. Lézko z baldachimem i kotdra zdobna aplikacya.

Patrz lewa strona arkusza i fig. 39—40.

N. 36—37. Szlaczki do ryc. 29 -30.

N. 34. L6zko z baldachimem i kotdra. De-
sen aplikacyi na kotdr¢ na arkuszu z krojami
strona lewa i fig. 39-40,

Model koldry liczyt 175 c. dtugosci a 10S
szeroko$ci; tlo z sukna koloru bordeaux, zdo-
bne pigkng aplikacyg, na ktora cz¢$¢ deseniu
w naturalnej wielko$ci daliSmy na arkuszu z
krojami, dopelnienie deseniu wskazuje fig. 39
na drugiej stronie arkusza, zlaczenie deseniu
wskazuje krzyzyk i dwukropek. Na aplika-

N. 28. Kapotka z piorami.

N. 33. Cato$¢ serwetki ryc. 17 w
N-rze 5.

cy¢ uzyty ciemno z6tty atlas; do przy-
szycia na zylki i todyzki stluzy sznure-
czek jedwabny blado zielony; do haf-
tu uzyta filozela blado zielona. Szlak
brzezny naksztalt ramy 25 cent. sze-
rokiej, robi si¢ oddzielnie podiug de-
seniu fig. 40, i po ekoficzeniu czgsci
srodkowej szlak dodaje si¢ wokoto,
wpuszczajac brzegi materyatu migdzy
wierzch i podszewke¢ koldry. Balda-
chim zakoncza lambrekina 34 cent.

N. 38. Szlaczek do serwetki ryc. 30.

szeroka, z tego samego materyalu na tlo i a-
plikacye¢ co kotdra.
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